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A 16 /2023
7 de febrero 2023

A 16.

MORON (MOR/SADM): MODIFICACIONES EN AIP VOL. Il (AD) Y AIP VOL. Ill (MAPRI) /

CHANGES IN AIP VOL. Il (AD) AND AIP VOL. Il (MAPRI)
Fecha de Efectividad: 07 febrero 2023 / Effective date: February 07, 2023

e AIP VOL I (AD)

SADM - AD 2.0 Aer6dromos / Aerodromes - Datos del AD / AD Data:

AD 2.2 DATOS GEOGRAFICOS Y ADMINISTRATIVOS DEL AERODROMO / AERODROME GEOGRAPHICAL AND ADMINISTRATIVE DATA
1 COORD GEO del ARP y emplazamiento en el AD / 344043S - 0583837W Centro geométrico de pista.
ARP GEO COORD and location in the AD
’ Direccion y distancia desde la ciudad / 3 KM al SW de la ciudad de Morén.
Direction and distance from city
3 ELEV, temperatura de referencia y temperatura minima media /| 29.75 M 98 FT / 29.92 C
ELEV, reference temperature and mean low temperature
4 GUND en la posicién de la elevacién del AD / 16 M (52 FT)
GUND at AD ELEV PSN
5 | VAR, cambio anual / VAR, annual change 102 W /10’ W — Ao 2023
Jefatura de aerédromo, direccion, teléfono, FAX, AFS, correo ADMINISTRACION NACIONAL DE AVIACION CIVIL - Av. Figueroa
electrénico y sitio web / Alcorta N° 500 — CP B1712HZJ - Castelar - Pcia. de Buenos Aires.
AD Head Office, Address, telephone, FAX, AFS, e-mail and JEFATURA (+54 11) 46292012. - ARO/AIS (+54 11) 46279402/
6 | website Movil (+54 9 11) 41792087
Casilla de Correo Electrénico: ydMOR@anac.gob.ar
Explotador, teléfono, FAX, AFS, correo electrénico y sitioweb / | NIL
AD operator, Telephone, FAX, AFS, e-mail and website
7 Tipos de transito permitido (IFR/VFR) / IFR/VFR
Types of traffic permitted (IFR/VFR)
8 | Observaciones / Remarks NIL
AD 2.3 HORAS DE FUNCIONAMIENTO / OPERATIONAL HOURS
1 | Explotador del AD / AD operator 11:00 HR a SS
5 Aduanas / Customs NIL
Inmigraciones / Inmigration NIL
3 | Servicios médicos y de sanidad / Health and sanitation services | NIL
4 | Oficina de informacién AIS / AlS Briefing Office 11:00 HR a SS
5 | Oficina de notificacion ATS (ARO) / ATS Reporting Office (ARO) 11:00 HR a SS
6 | Oficina de informacién MET / MET Briefing Office 24 HR
7 | ATS 11:00 HR a SS
8 | Abastecimiento de combustible / Fuelling 11:00 HR a SS
9 | Servicios de escala / Handling NIL
10 | Servicios de seguridad de la aviacién (proteccién) / Security 11:00 HR a SS
11 | Deshielo / De-icing NIL
12 | Observaciones / Remarks NIL
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AD 2.4 SERVICIOS E INSTALACIONES DE ESCALA / HANDLING SERVICES AND FACILITIES
Elementos disponibles para el manejo de carga / NIL
1 . —
Cargo-handling facilities
2 | Tipos de combustible, lubricantes / Fuel and oil types AVGAS 100 LL / JET A-1.
3 Instalaciones y capacidad de abastecimiento de combustible / NIL
Fuelling facilities and capacity
4 | Servicios e instalaciones de deshielo / De-icing facilities NIL
5 Espacio de hangar para aeronaves de paso / NIL
Hangar space for visiting aircraft
6 Instalaciones para reparaciones de aeronaves de paso / NIL
Repair facilities for visiting aircraft
7 | Observaciones / Remarks NIL
AD 2.5 INSTALACIONES Y SERVICIOS PARA LOS PASAJEROS / PASSENGER FACILITIES
1 Hoteles en el aerédromo o en sus proximidades / NIL
Hotel(s) at or in the vicinity of AD
) Restaurantes en el aerédromo o en sus proximidades / NIL
Restaurant(s) at or in the vicinity of AD
3 | Transporte / Transportation possibilities NIL
4 Instalaciones y servicios médicos / NIL
Medical facilities
5 Banco / Bank at or in the vicinity of AD NIL
Oficina de correo / Post offices at or in the vicinity of AD NIL
Oficina de turismo / Tourist office NIL
7 | Observaciones / Remarks NIL
AD 2.6 SERVICIOS DE SALVAMENTO Y EXTINCION DE INCENDIOS / RESCUE AND FIRE FIGHTING SERVICES
1 Categoria del AD para la extincién de incendios / 3 (Tres)
AD category for firefighting
2 | Equipo de salvamento / Rescue equipment NIL
3 Capacidad para retirar aeronaves inutilizadas / NIL
Capability for removal of disabled aircraft
4 | Observaciones / Remarks NIL

AD 2.7 DISPONIBILIDAD SEGUN LA ESTACION DEL ANO - REMOCION DE OBSTACULOS EN SUPERFICIE /

SEASONAL AVAILABILITY — CLEARING

1 Tipos de equipo de remocion de obstaculos / NIL
Types of clearing equipment

2 | Prioridades de remocién de obstaculos / Clearance priorities NIL
Observaciones / Remarks NIL
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AD 2.8 DATOS SOBRE PLATAFORMAS, CALLES DE RODAJE Y EMPLAZAMIENTOS/POSICIONES DE VERIFICACION DE EQUIPO /
APRONS, TAXIWAYS AND CHECK LOCATIONS/POSITIONS DATA

Designacion, superficie y resistencia APN /
1 | Designation surface and strength of aprons

APN NORTE 48x180 M - CONC - AUW 26t/1 34t/2 54t/4.
APN NOROESTE (EX-CATA) 27x207 M — CONC - AUW 26t/1 34t/2
54t/4.

Designacion, ancho, superficie y resistencia TWY /
Designation, width, surface and strength of taxiways

TWY “A(1)”: 30 M - CONC - AUW 26t/1 34t/2 54t/4.
TWY “A(2)”: 16 M - CONC - AUW 26t/1 34t/2 54t/4.
TWY “B”: 30 M - CONC - AUW 26t/1 34t/2 54t/4.
TWY “C”: 30 M - CONC - AUW 26t/1 34t/2 54t/4.

2 TWY “D”: 30 M - CONC - AUW 26t/1 34t/2 54t/4.
TWY “E”: 15 M - CONC - AUW 26t/1 34t/2 54t/4.
TWY “F”: 60 M - CONC - AUW 26t/1 34t/2 54t/4.
TWY “G”: 15 M - CONC - AUW 26t/1 34t/2 54t/4.
TWY “H”: 10 M - CONC - AUW 26t/1 34t/2 54t/4.
3 Emplazamiento y elevacién ACL / NIL
Location and elevation of altimenter checkpoints
a Emplazamiento de los puntos de verificacion VOR /
Location of VOR checkpoints
5 Posicidn de los puntos de verificacién INS / NIL
Position of INS checkpoints
6 | Observaciones / Remarks NIL

AD 2.9 SISTEMA DE GUIA Y CONTROL DEL MOVIMIENTO EN LA SUPERFICIE Y SENALES /
SURFACE MOVEMENT GUIDANCE AND CONTROL SYSTEM AND MARKINGS

system at aircraft stands

Uso de senales ID de puestos de estacionamiento de aeronaves, lineas de guia TWY y NIL
sistema de guia visual a estacionamiento en los puestos de aeronaves /
Use of aircraft stand ID signs, TWY guide lines and visual docking/parking guidance

Sefiales y LGT de RWY y TWY /RWY and TWY markings and LGT

NIL

Barras de parada y luces de proteccion de RWY /Stop bars and RWY guard lights NO

Observaciones / Remarks

2
3
4 | Otras medidas de proteccién de RWY /Other runway protection measures NIL
5

NIL

AD2.10 OBSTACULOS DEL AERODROMO / AERODROME OBSTACLES

En las areas de aproximacion y despegue / In approach/TKOF areas

RWY - Area afectada / Tipo de obstaculo, Elevacion, Sefiales y LGT / Coordenadas /
RWY - Area affected Obstacle type, Elevation, Markings and LGT Coordinates

NIL

NIL

En el drea de circuito y en el AD / In circling area and at AD

Tipo de obstaculo, Elevacién, Sefiales y LGT /
Obstacle type, Elevation, Markings and LGT

Coordenadas / Coordinates

Antena 83 M /272 FT

343835.4S - 0583737.2W

Antena 83 M /272 FT

343852.2S - 0583708.5W

Antena 71 M /233 FT

343858.0S - 0583700.0W

Edificacidn+Antena 87.5 M / 287 FT

343903.2S - 0583714.8W

Antena 79 M / 259 FT

343909.3S - 0583719.2W

Edificacién+Antena 75.5 M / 248 FT

343905.5S - 0583722.6W

Antena 81.5 M /267 FT

343908.5S - 0583728.8W

Antena 74.5 M / 244 FT

343925.1S - 0583723.4W

Antena 59.5 M/ 195 FT

343911.1S - 0583801.2W

Edificacion+Antena 74 M / 243 FT

343909.3S - 0583826.8W

Antena 82 M / 269 FT

343911.2S - 0583830.6W

Tanque+Antena 102 M /335 FT

343919.0S - 0583900.1W

Edificacidn+Antena 83.5 M / 274 FT

343926.0S - 0583852.0W

Antena 71 M /233 FT

343927.7S - 0584012.0W
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En el drea de circuito y en el AD / In circling area and at AD

(cont.)

Tipo de obstaculo, Elevacién, Sefiales y LGT /
Obstacle type, Elevation, Markings and LGT

Coordenadas / Coordinates

Antena 74.5 M / 245 FT

343933.25 0583723.5W

Antena 42.5 M/ 140 FT

343937.9S 0583827.4W

Arbol 39 M / 128 FT

343943.9S 0583824.6W

Arbol 37 M/ 121 FT

343943.0S 0583822.1W

Arbol 40 M /131 FT

343944.85 0583816.5W

Arbol 32 M/ 105 FT

344006.4S - 0583831.8W

Arbol 30 M / 98 FT

344007.1S - 0583830.0W

Antena 72.5 M/ 238 FT

344039.9S - 0583756.3W

Arbol 35.5 M / 116 FT

344107.6S - 0583846.0W

Arbol 34.5M /113 FT

344107.9S - 0583847.0W

Antena 83.5M /274 FT

344112.4S - 0583934.4W

Arbol 38.5 M / 126 FT

344116.5S - 0583854.8W

Arbol 56.5 M / 185 FT

344124.1S - 0583856.7W

Arbol 49.5 M / 162 FT

344125.7S - 0583856.0W

Arbol 46.5 M / 153 FT

344123.7S - 0583840.0W

Antena 81.5 M / 267 FT

344117.1S - 0583722.3W

Antena 78 M / 256 FT

344123.2S - 0583732.0W

Antena 80 M / 262 FT

344157.9S - 0583723.5W

Antena 96.5 M /317 FT

344205.0S - 0583833.4W

Antena 78.5 M / 258 FT

344218.1S - 0583849.3W

Antena 91.5 M /300 FT

344327.8S - 0583859.6W

Antena 93 M / 305 FT

344330.1S - 0583859.6W

Antena (*) 48 M / 158 FT Penaliza SFC
horizontal interna en 7 M.

344117.09S 0583722.33W

Observaciones / Remarks: (*) OBSTACULO EN LITIGIO / OBSTACLE IN DISPUTE

AD 2.11 INFORMACION METEOROLOGICA PROPORCIONADA / METEOROLOGICAL INFORMATION PROVIDED
1 | Oficina MET asociada / Associated MET office OMA/OVM AEROPARQUE
) Horas de servicio / Hours of service H24
Oficina MET fuera de horario / MET office out of service hours NIL
Oficina responsable de la preparacion TAF / No se realiza (dispone de FCST en el
Office responsible for preparation of TAFs PRONAREA FIR EZE elaborado por OVM/OMA
3 AEROPARQE)
Periodos de validez / Periods of validity 24 HR cada 6 HR
Disponibilidad de pronésticos de tendencias para el AD / TREND
a Auvadilability of the trend forecasts for the AD
Intervalos de expedicién de pronésticos / A requerimiento
Interval of issuance of the forecasts
5 Informacién sobre cdmo se hacen las exposiciones verbales y las consultas / Telefdnica
Information on how briefing and/or consultation is provided
Documentacién de vuelo suministrada / Informacién para armar carpetas de vuelo via
6 | Flight documentation supplied FAX o P4g. WEB
Idioma(s) utilizado(s) / Language(s) used Espafiol
Las cartas y otra informacion expuesta o a disposicion para exposiciones verbales NIL
7 | oconsultas /
Charts and other information displayed or available for briefing or consultation
8 Equipo suplementario disponible para proporcionar informaciéon / Teléfono y pagina WEB/INTRANET
Supplementary equipment available for providing information
9 Dependencias ATS a las cuales se suministra informacién meteorolégica / AIS — ACC: EZE CBA CRV DOZ SIS
The ATS units provided with meteorological information
10 Informacién adicional (limitacién de servicio, etc.) / Oficina Morén Tel (+54 11) 43176000 - Int.

Additional information (limitation of service, etc.)

56313
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AD 2.12 CARACTERISTICAS FiSICAS DE LAS PISTAS / RUNWAY PHYSICAL CHARACTERISTICS
Resistencia ELEV THRy ELEV
BRG GEO (PCN) y COORD GEO THR, MAX de TDZ de
Designador (Centésimas de | Dimensiones de | superficiede | extremo RWY, GUND RWY para APP Pendiente de
RWY / grado) / RWY (M) / RWY y SWY / THR/ precision / RWY-SWY /
RWY BRG GEO (to Dimensions of RWY and THR GEO COORD, THR ELEV and Slope of RWY-
designation one-hundredth RWY (M) SWY strength RWY end COORD, highest ELEV of swy
of a degree) (PCN) and THR GUND TDZ of precision
surface APP RWY
1 2 3 4 5 6 7
THRO2 344119.59S
0583847.12W
02 013.51 THR20 344006.92S 22'87|5:TM -0.17%
0583826.14W
26t/134t/2 GUND 16 M 52 FT
2.303x38 54t/4
ASPH/CONC THR20 344006.92S
0583826.14W
20 193.51 THRO2 344119.59S ZZZISZTM 0.17%
0583847.12W
GUND 16 M 52 FT
Ubicacion (en qué
Dimensiones Dimensiones Dimensiones de extrem'o de pista)
X Descripcion del .
SWY (M) / CWY (m)/ franja (M) / . Observaciones /
. i . i i . RESA sistema de parada / OFZ
Dimensions of | Dimensions of Dimensions of . . Remarks (*)
Swy (M) cwy (M) strips (M) Location (which RWY
5 end) and Description
of arresting system
8 9 10 11 12 13 14
NO NO NO NO Orlerjt?aon
magnética 232
2.423X150 90x76 NO o
rientacion
N NE N magnética 2032
AD 2.13 DISTANCIAS DECLARADAS / DECLARED DISTANCES
Designador RWY / Observaciones /
RWY designator TORA (M) TODA (M) ASDA (M) LDA (M) Remarks
1 2 3 4 5 6
02 2.303 2.303 2.303 2.303 NIL
20 2.303 2.303 2.303 2.303 NIL
AD 2.14 LUCES DE APROXIMACION Y DE PISTA / APPROACH AND RUNWAY LIGHTING
Tipo, LEN e INTST del LEN
Designador RWY / sistema de LGT de APCH /| LGT THR Color WBAR / PAPL. VASIS LGT
RWY designator APCH LGT system type, THR LGT Color WBAR ! —
LEN and INTST
1 2 3 4 5
02 NO NO NO NO
20 NO NO NO NO
LEN, Separacion, Color, LEN, Separacion, Color,
INTST RCLL / INTST REDL / Color RENLy WBAR / LEN y Color STWL / Observaciones /
RCLL LEN, Spacing, REDL LEN, Spacing, RENL Color and WBAR STWL LEN and Color Remarks
Color, INTST Color, INSTS
6 7 8 9 10
NO NO NO NO NIL
NO NO NO NO NIL
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AD 2.15 OTROS SISTEMAS DE ILUMINACION Y FUENTE SECUNDARIA DE ENERGIA ELECTRICA /

OTHER LIGHTING AND SECONDARY POWER SUPPLY

Emplazamiento, caracteristicas y horas de funcionamiento ABN / NO
A ABN location, characteristics and hours of operation
Emplazamiento, caracteristicas y horas de funcionamiento IBN / NO
IBN location, characteristics and hours of operation
2 | Emplazamiento y LGT en LDI / LDI location and LGT NO
3 Luces de borde y eje de TWY / NO
TWY edge and centre line lighting
A Fuente secundaria de energia eléctrica /Secondary power supply NO
Tiempo de conmutacién / Switch-over time NO
5 | Observaciones / Remarks NIL

AD2.16 ZONA DE ATERRIZAJE PARA HELICOPTEROS / HELICOPTER LANDING AREA

COORD GEO y GUND del centro geométrico de la TLOF / NO
. TLOF geometric center GEO COORD and GUND
COORD GEO y GUND THR de cada FATO / NO
Each FATO GEO COORD and GUND
; Elevacién del drea TLOF / TLOF elevation area NO
Elevacién del drea FATO / FATO elevation area NO
Dimensiones de las areas TLOF y FATO, su tipo de superficie, carga NO
3 admisible y sefiales /
TLOF and FATO area dimensions, Surface type, bearing strength and
markings
4 | BRG GEO de la FATO / BRG GEO of the FATO NO
5 Distancias declaradas disponibles / NO
Declared distances available
; LGT de aproximacién / Approach LGT NO
LGT de la FATO / FATO LGT NO
7 | Observaciones / Remarks NIL
AD2.17 ESPACIO AEREO DE LOS ATS / ATS AIRSPACE
Designacion y limites laterales / ATZ MORON

Designation and lateral limits

Desde RN 7 (Acc. Oeste) y Autopista Camino del Buen Ayre
(343743S - 0584318W), luego hacia el E por RN 7 (Acc. Oeste)
hasta interceptar RP 4 (Camino de Cintura) (343800S -
0583745W). Continuando por esta hacia el S hasta 343829S -
0583727W, desde aqui hacia el S hasta la interseccién de RP 4
(Camino de Cintura) con RP 17 (Av. Eva Perdn) (343938S -
0583728W) continuando por ésta hasta la intersecciéon con RP
1003 (344134S - 0583815W) siguiendo hacia el S por RP 1001

1
hasta el N de Agrupacién Aeromodelista Pucara (344336S -
0583858W). Luego hacia el W hasta interseccién con RP 21 en
344310S - 0584318W. Siguiendo hacia el W manteniéndose al S
de la via del FFCC Belgrano Sur hasta 344451S - 0584756W
cruzando Puente de Hierro. Continuando hacia el NE hasta
344346S - 0584834W, manteniéndose al W de la RP 40 hasta
interceptar Rio Reconquista en 343933S - 0584520W,
continuando por éste hasta RN 7 (Acc. Oeste) y Autopista Camino
del Buen Ayre (343743S - 0584318W).
Limites verticales / Vertical limits 2.500 FT
2 T
GND
3 | Clasificacién del espacio aéreo / Airspace classification D
Distintivo de llamada de la dependencia ATS / MORON TORRE
4 | ATS unit callsign
Idioma(s) / language(s) Espafiol
Altitud de transicién / Transition altitude NIL
Horas de aplicacion / Hours of applicability 11:00 HR a SS
Observaciones / Remarks NIL
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AD 2.18 INSTALACIONES DE COMUNICACIONES DE LOS ATS / ATS COMMUNICATION FACILITIES

Designacion dell o - Horas de
ici Distintivo de llamada Canales i i6
el ssee,:,‘;:,-:o / Call sign Channels F;::E:::y/ oz&;r;:sl(:r}/ Observaciones / Remarks
designation operation
1 2 3 4 5 6
CPPL 118.50 MHz No aplica NIL
TWR Moron Torre CAUX 120.75 MHz No aplica NIL
EMERG 121.50 MHz No aplica NIL
SMC Mordén Rodaje o Superficie 121.80 MHz No aplica NIL
ATIS ATIS Mordn 127.70 MHz No aplica NIL

AD2.19 RADIOAYUDAS PARA LA NAVEGACION Y EL ATERRIZAJE / NAVIGATIONAL AND LANDING AIDS

Tipo de ayuda, MAG VAR,
Tipo de operacion COORD GEO del Elevacion de la
apoyada para ILS/GNSS, R antena
L, . emplazamiento de .
CAT ILS, declinacion para Frecuenciay la antena transmisora del
VOR/ILS / Canal / Horas de operacién / X DME / Observaciones /
X ID X transmisora / ,
Type of aid, MAG VAR, Frequency Hours of operation . Elevation of Remarks
Position of
Type of supported and channel .- DME
N transmitting e
operation for ILS / GNSS, antenna coordinates transmitting
ILS CAT, declination for antenna
VvoL/ILS
1 2 3 4 5 6 7
NIL

AD2.20 REGLAMENTO LOCAL DEL AERODROMO / LOCAL AERODROME REGULATIONS

Para los vuelos de salida que se dirijan al Sector VFR Escuela y vuelvan al Aeropuerto Morén (MOR — MOR) los mismos contaran con
una vigencia del FPL DE 1 (UNA) HORA desde la EOBT (Hora prevista de fuera calzos).

AD2.21 PROCEDIMIENTOS DE ATENUACION DEL RUIDO / NOISE ABATEMENT PROCEDURES

Sin cambios VER AIP

AD2.22 PROCEDIMIENTOS DE VUELO / FLIGHT PROCEDURES

Sin cambios VER AIP

AD 2.23 INFORMACION SUPLEMENTARIA / ADDITIONAL INFORMATION

A los efectos de evitar interferencias con el circuito de transito del AD EL PALOMAR, los limites de la ATZ se encuentran publicados en
la AIP parte AD 2.17 AD EL PALOMAR

Operaciones con precaucion por concentracion de aves, y presencia de animales.

AD 2.24 CARTAS RELATIVAS AL AERODROMO / CHARTS RELATED TO THE AERODROME

Plano de aerédromo - OACI Ver AIP Volumen Il

Cartas de Area para Procedimientos Visuales Ver AIP Volumen llI

AD 2.25 PENETRACION DE LA SUPERFICIE DEL TRAMO VISUAL (VSS) / VISUAL SEGMENT SURFACE (VSS) PENETRATION

Penetracion de la superficie del tramo visual (VSS), incluyendo los procedimientos y valores minimos de los procedimientos afectados: /
Visual segment surface (VSS) penetration, including procedure and procedure minima affected:

NIL

SUP A 16 /2023 Pagina 7 de 8



e AIP VOL Ill (MAPRI)

Reemplazar el siguiente plano / Replace the following chart:

| Plano de Aerédromo — OACI / ICAO - Aerodrome Chart

OCT / OCT 2020

Por el que se adjunta / By the following

| Plano de Aerédromo — OACI / ICAO - Aerodrome Chart

FEB / FEB 2023

CANCELA /THIS CANCELS: SUP’s: A15/2023

Afecta / This affects

AIP VOL. Il (AD) y Il (MAPRI)

Vigencia / Validity

Permanente / Permanent

ACTUALICE SU DOCUMENTACION /
UPDATE YOUR DOCUMENTS
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PLANO DE AERODROMO - OACI TWR/CPPL 118.50 MORON /
34°40'43 "S ELEV 29.75m Eﬁé’é‘e }gggg MORON
058° 38' 37" W GUND 16m - SADM
TERMINAL
ELEVACIONES Y DIMENSIONES EN METROS apn NAC B
LAS MARCACIONES SON MAGNETICAS Nom”i
APN
NOROESTE \
NG
H G
NM \ A(2)
F »
APN
DECLINACION 10°W ELEV 2575 0p Ferincipal
VARIACION ANUAL 10'W AQ1) ‘ Uy
2023 o k
D /i
E\TWR
' HELIPUNTO
B Hancar
I
S N
® APN
2 MILITAR
Ancho TWY S
A1) 30 ~ AQY)
A(2) 16 metros
B-C-D 30 200 0 200
E 15 B
F 60
G by 500 ?e i 500
H 10 P
< | RESISTENCIA Y TIPO
RWY | DIRECCION DE SUPERFICIE
02 023°
20 203° AUW: 26t/1 34t/2 54t/4
™wY Auw: 26t/1 3ay/25at74_| - M a(1)
APN AUW: 26t/1 34t/2 54t/4 2 —— ELEV29.75

DIRECCION DE AERODROMOS - DGIYSA

SENALES RWY 02/20 Y TWY

i

DIRECCION REGULACION NORMAS Y PROCEDIMIENTOS- DNINA

———————————— Pttt <= X3 X
B -
02-20
AYUDAS LUMINOSAS RWY 02/20 Y TWY
NO DISPONE
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